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Abstract 

The Tribal People Are The Witnesses To The Many Hierarchical Developments .That Have Occurred In 

The Ancient Social Culture Of Mankind. Literatures Are The Fields That Record Human Life. The 

Lifestyles Of The Tribal People Have Been Recorded As Documents In The Form Of Fiction Literature, 

One Of The Literary Forms Of Fiction. By Studying Them, It Is Possible To Know The Ancient Social 

Development Of The Tamil Nation. Studies On The Tribes Recorded In Literature Are Scarce In The 

Context Of Tamil Studies. This Study Aims To Shed Light On The Lives Of The Tribal People Featured In 

The Tamil Ethnographic Novel. 

            Beliefs And Customs Emerged .At The Time Of The Emergence, Of The Human Race. They Are 

Intertwined In Human Life And Whatever Action A Human Being Takes, All Those Actions Have The 

Character Of Expressing The Customs Of The Ethnic Groups To Which He Belongs. 

Keywords: Tribal People, Ancient Social Culture, Mankind. Literatures, Chinna Arayathi Noval 

சின்ன அரயே்தி புதினே்தில்; மலல அலரயர் இனக்குழு 

மக்களின் பழக்க வழக்கங்கள் மற்றும் நம்பிக்லககள் 
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கட்டுலரச ்சுருக்கம்:  

மனித குலத்தின் ததால் சமூகப் ேண்ோட்டில் ஏற்ேட்ட ேல ேடிநிறல ைளர்ச்சிகறள அறிைதற்குச் சாட்சியாகத் 

திகழ்ேைர்கள் ேழங்குடி மக்கபள. இலக்கியங்கள் மனித ைாழ்க்றகறயப் ேதிவு தசய்யும் களங்களாக உள்ளன.  

புறனகறத இலக்கிய ைடிைங்களுள் ஒன்ைான புதின இலக்கிய ைடிைத்தில் ேழங்குடி மக்களின் 

ைாழ்வுமுறைகள் ஆைணங்களாகப் ேதிைாகியுள்ளன.  அைற்றை ஆய்வு தசய்ைதன் ைழியாகத் தமிழினத்தின் 

ததான்றமச் சமூக ைளர்ச்சியிறன அறிய இயலும்.  இலக்கியங்களில் ேதிைாகியுள்ள ேழங்குடியினர் குறித்த 

ஆய்வுகள் தமிழாய்வுச் சூழலில் குறைவு.  இவ் ஆய்வு, தமிழ் இனைறரவியல் புதினத்தில் இடம்தேற்றுள்ள 

ேழங்குடி மக்களின் ைாழ்வியறலப் புலப்ேடுத்தும் ைறகயில் அறமகின்ைது. 

    மானுட இனம் பதான்றிய காலத்திபலபய நம்பிக்றககளும் ேழக்க ைழக்கங்களும்  பதான்றின.  அறை 

மானுட ைாழ்வில் இரண்டைக் கலந்து மனிதன் எச்தசயறலச் தசய்தாலும் அச்தசயல்கள் அறனத்தும் அைன் 

சார்ந்துள்ள இனக்குழுக்களின் ேழக்க ைழக்கங்கறள தைளிப்ேடுத்தும் தன்றம தேற்ைதாக அறமந்துள்ளன..
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திறவுசn்hற்கள்: பழங்குடி மக்கள், பண்டைய சமூகப் பண்பாடு, மனிதகுலம். இலக்கியம், சின்ன 

அரயத்தி நாவல் 

முன்னுலர 

மனிதன் வாழ்க்டக நம்பிக்டகயின் அடிப்படையிலலலய அடமகின்றது.  அடிமனத்தின் ஆழ் 

விடளவாக நம்பிக்டககள் லதான்றுகின்றன.  மனிதன் தன் பிறப்பு முதல் இறப்பு வடர 

பலவிதமான நம்பிக்டககடளக் ககாண்டு வாழ்கின்றான். 

 ஒரு சமூக இனக்குழுவில் நம்பிக்டககள் என்படவ பின்னிப் பிடணந்திருப்படவ.  

பழக்க வழக்கங்களும் நம்பிக்டககளும் சமுதாயத் லதடவகளின் அடிப்படையில் 

பிறக்கின்றன.  சில நம்பிக்டககளுக்கு அறிவியல் ஆதாரமாகவும் சில நம்பிக்டககளுக்கு 

தத்துவலம ஆதாரமாகவும் இருந்து வருகின்றன.நம்பிக்டககடள வழி வழியாக மக்கள் தம் 

வாழ்வில் நம்பி வருகிறாரக்ள்.  இந்த நம்பிக்டககள் நம் முன்லனாரக்ளால் வற்புறுத்தப்பைட்ு 

வந்தடவயாகும்.  இதனால் காலங்காலமாக ஒரு தடலமுடறயினரிைமிருந்து மற்கறாரு 

தடலமுடறயினருக்குப் பரவி வருகின்றன. 

 

உணவு பழக்க முலற:  

 ககாசச்ுராமன் கஞ்சிப்புடரக்குள் நுடழந்து வரவாணத்தில் கதாங்கவிை்டிருந்து 

மூங்கில் குழாடய எடுத்தான். 

 அதிலிருந்து காய்ந்ே பனம்பஞ்லசயும் ஒரு துண்டு வார்ப்பு 

 இரும்லபயும் எடுே்ோன்.  அடுப்பில் கிடந்ே கரிக்கட்டகலள 

 ஊதிச ்சாம்பலல நீக்கவிடட்ு இரண்லடயும் தசரே்: லவே்ோன்.   

 அருகிலிருந்து உருண்லடக் கருங்கல்லலே் துலடே்ோன். 

 லகயில் லேே்து கசக்கிச ்சூடுபடுே்திய பனம்பஞ்லச 

 கரிக்கடல்டகளுக்கிலடதய லவே்ோன்.  பஞதசாடு தசரே்்துப்  

 பிடிே்ே இரும்புே்துண்லட கருங்கல்லில் பலமாக உரசினான்.  

 பறந்து விழுந்ே தீப்சபாறிகள் பஞ்சில் படர்ந்ேன.  அலே 

 சமதுவாக ஊதி தீப்பிடிக்க லவே்ோன்.  அப்தபாது இரண்டு 

 மூங்கில் குழாய்கள் நிலறய ேண்ணரீுடன் வந்ே 

 குஞ்ஞாதிசச்ன் பலழய மண் கலயே்தில் ஒரு பிடி 

 அரிசிலயக் கழுவிப்தபாடட்ு அடுப்பில் லவே்ோன்.1   

ககாசச்ுராமன் தீடய மூை்டி பன்றிடயச ் சுை்ைான்.  கத்தியால் லதாடலச ் சுரண்டி 

கவை்டிப்பிளந்து துண்டுகளாகக்கினான். மூதாடதயரக்ளுக்கு லநரச்ட்சயாக கருத்தும் ஈரலும் 

ஒரு பங்கு உறவினரக்ளுக்கு நல்லதுண்டுகளாப் பாரத்்து அடுப்பின் மீது மூங்கில் தை்டில் 

பரப்பி டவத்தான். 

 “உப்புப் புரட்டிய இலறசச்ிே் துண்டுகலள ஈற்றில் 

 தகாரே்்துே் தீயிலிட்டான் இலறசச்ி கருகிய வாசம். 

 இரண்டு தபருலடய நாசிகளும் விரிந்ேன.  வாயில் 
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 நீருறியது.  ஒரு துண்லட சூடட்ுடன் கடிே்திழே்ே 

 படிதய மலனவிலயப் பாரே்்ோன்.  தீ படர்ந்சேரியும் 

 தபாது அவளது கண்களில் நல்ல பிரகாசம். 

 உலர்ந்ே உப்புகண்டே்தில் குடட்ுப்பாலளயிலிடட்ு 

 சிரடல்டயால் அேன் வாலய மூடிக் கட்டினான். 

 ஆலசயாக இருக்கும் தபாது ஒன்லற எடுே்து 

 அடுப்பிலிடட்ு சூடாக்கிக் கடிே்துே் தின்னலாம். 

 நீரிலிடட்ு குளிரலவே்து குழம்பு லவக்கலாம்”2 

இவ்வாறு பாதுகாத்து ககாள்வரக்ள். 

 

உழவு முலற: 

உழத ்துவங்கிய நாளில் விடத கநல்டல கெபித்து வருதுபக்குவப்படுது ;திய விடள நிலத்தில் 

தகுந்த வித்டதப் பாவியது இைய்ாதிதான் தானிய லதவடன.  சூரிய சந்திராதிகடள மனதில் 

வருத்தி கிழக்குப் பக்கமாகப் பாரத்த்ுப் பாரத்்துத ்திரும்பி நின்றபடி ஒரு பிடி கதிரக்டளப் 

பிடித்தான் அறுதக்தடுக்கும் குற்றத்டதப் கபாறுத்தருளச ் கசால்லி பிராத்தடனயுைன் 

ஒவ்கவாரு பிடியாக அறுத்துக் கற்றiயாகக்க கை்டினார.்  மீதிடய வாரிகளிைம் அறுக்க 

கசால்லி விை்ைான். 

 சவள்ளபடட்ு சமாழியல் ஒன்று இரண்டும் சபாது  

 சேற்கு வடக்காக மூங்கில் நாட்டி தவறுபடுே்திய 

 ஒருபகுதி  எடட்ும் பே்துமாக விரிந்து நிற்கும் 

 சநல் சீக்கிரதம படர்ந்தோறு3 

இப்பகுதியில் விடளவது தான் லசாறு. ஓங்கி வளரும் கநல்லினிடையில் மர வள்ளியத் 

துவடளயும் இடையிடைலய லசாளமும் லகழ்வரகும் விடதக்கப்பை்டிருந்தன.  கல்லிலும் 

மரக்குற்றியிலுகமல்லாம் பீசக்ிலும் பயறம்.  அறுவடை முடிந்தால் எல்லாம் சீக்கிரமாகலவ 

வளரந்்து விடும்.  கீலழ பூண்ைன் உழவுக்கு தயாராக நிற்கும் பத்துப் பதினாறு ஆண்களும் 

கபண்களும எல்லலாருடைய தடலகளிலும் வை்ைத் தடலப்பாடக.  புடளத் கதாப்பி 

கபண்கள் வால் ககாண்டையிை்ை தடலயில் துணியும் கை்டி டகயில் மண் கவை்டியுைன் 

தயாராக நின்று அடனவரும் புது வீரியத்துைன் முன்லனறி உழவுத் துவங்கினாரக்ள்.  

விடதடய மூடுமளவுக்கு மைட்ும் தான் மண் கிலிளக்க லவண்டும்.  இவரக்ளின் முக்கிய 

உழவு முடறயாக மிளகு கருதப்படுகிறது. 

 

சவடி மருந்து ேயாரிே்ேல்: 

 கவடி மருந்து இழத்து தயார ்கசய்ய லவண்டும்.  லதாடல நீக்கி நிழலில் உலா டவத்த 

டகவன் லகால் எரித்த கரி ககை்டியாகக் கலக்கிய கவடி உப்பிலிைட்ு வற்ற டவத்து கநடும் 

பாடளயில் டவக்கப்பை்டிருந்தது.  சுண்ணாம்பு கலந்த நீரும் எைக்ால் பூசச்ி பைமும் மர 

உரலும் பூணில்லாத உலக்டககளும் உைல் வலுவுள்ள இரண்டு லபர ்இடிப்பதற்குத் தயாராகி 
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இடுப்பில் வை்ைக் கசட்சகளுைன் களமிறங்கினாரக்ள்.  கிழக்குப் புறமாக திரும்பி நின்று 

உலக்டகடய வாங்கி இரண்டு மூன்று தடைவ இடித்தான்.  கதாைரந்்து கசட்சக் 

கை்டியவரக்ள் இடிதக்கத ்துவங்கினாரக்ள்.  கண்ைா அடையிடைலய சுண்ணாம்பு நீடரத ்

கதளித்து இளக்கி விை்டிக் ககாண்டிருந்தான்.  கரி சூடு மாறிவிைாமல் கதாைரந்்து இடிக்க 

லவண்டும்.  கடைசியில் எைட்ுக் காலிப் பைத்டதச ்லசரத்்து இடித்து கைட்ையும் பரலுமாக 

ஆக்கினாரக்ள்.  வீரியத்டதப் பரிலசாதிப்பதற்காக கைட்ைடய எறித்தாரக்ள்.  நாைட்ுத ்

துப்பாக்கியில் பரல்கடள நிடறத்து கருவிைட்ு ஏதாவது மரத்டதப் பாரத்்து சுைட்ுப் 

பாரத்்தாரக்ள்.  மரத்தில் எந்த அளவுக்கு அது ஆழமாகப் பாய்ந்திருக்கிறது என்படதப் 

பரிலசாதித்தாரக்ள். 

 

தவடல்டயாடுேல்: 

 லவைட்ையாடுவதற்கு ஒரு வாரமாவது காை்டிலும் லமை்டிலும் திரிய லவண்டும்.  

அதற்கான ஏற்பாடுகள் கசய்யப்பை்ைன.  அரிசி, பாத்திரம், உப்பு, வற்றல், மிளகு, கத்தி 

லபான்றவற்டற மூைட்ையாக டவத்து ஒதுக்கிக் கைட்ிய அக்குள் மாராப்புகள், புறப்படும் 

லநரத்தில் அடனவரும் மாராப்டபத் லதாளில் தூக்கிக் ககாண்டு வரிக்கமாலுக்கு வந்தாரக்ள். 

 துப்பாக்கிடயக் டகயாள்வதில் குஞ்ஞாதிக்கன் மிகவும் திறடமயானவன் மைட்ுமல்ல 

வாரிசுரிடம அவனுக்குத்தான்.  இை்டியாதி தை்டிலிருந்து நிரப்பிய துப்பாக்கிடய எடுத்து 

மந்திரம் கசால்லி காஞ்சியில் ஊதினான் பிறகு மகனிைம் ககாடுத்து விைட்ுச ்கசான்னான். 

 இறலவரற் வழியில் கவனமா இருந்துகணும் 

 காவல் சேய்வங்க தவடல்டலயக் சகாண்டு 

 வரும்தபாது தோள்படல்டக் குறவஞ்சி அடிக்கணும்”4 

எரடசச ் சாண் குழலுைனான துப்பாக்கி குஞ்ஞாதிக்கனின் உயரத்திலிருந்து 

ககாசச்ுராமனுக்கு ககாஞ்சம் சிறிது டகக்கு அைக்கமாக இருந்தது.  மற்றவரக்ளின் 

துப்பாக்கிகடளயும் மந்திரம் கசால்லி ககாடுத்து விைட்ு ஒவ்கவாருவருக்கும் அறிவுடர 

கசான்னான் மாராப்பு தடலயில் பாடளத் கதாப்பி, இடுப்பில் கசட்ச லதாளில் துப்பாக்கி 

சின்னன் சங்கு உனும் லவைட்ை நாய்களும் உதவிக்கு கசன்றாரக்ள் 

 இலறசச்ிக்குப் தபானவன் விலறசச்ிச ் 

 சசே்ோன் ஊடட்ுல இருந்ேலவ சகாதிசச்ுச ்

 சசே்ோன் சேரியுமாடா குட்டிப்புள்தள 

 உங்கப்பன் பன்னிலயக் சகான்னு 

 தோள்தல தூக்கிடட்ு வருவா”5 

  என்று குழந்டதயிைம் கூறினாரக்ள். 

 மடறவிைம் கை்டி காவலிலிருந்தும் நாய்களுைன் கசன்று காைட்ைக் கடலத்ததும் 

தளரந்்து லபானது அவரக்ள் ஒரு காை்ைாற்றின் கடரயில் அங்குமிங்குமான 

ஒளிந்திருந்தாரக்ள்.  நாய்கள் வழி மறித்து அடித்துக் ககான்ற கூரனின் இடறசச்ிடய உப்பும் 

வற்றல் மிளகும் லசரத்்து பசட்ச மூங்கில் திணித்து வாய்ப்பகுதியில் இடலகடளக் குத்தி 
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நிடறத்து எரியும் தீயில் புடதத்து டவத்தாரக்ள்.  மூங்கில் கருக லவண்டும்.  நீரின் அசச்ம் 

வற்றில் பக்குவமான இடறசச்ி கிடைக்கும். 

 

மாக்குடில் கடட்ுேல்: 

 கீறிக்காய டவத்து சுருயாகக் கை்டிய மூங்கில் பிரம்புக் ககாடிகளுைன் குஞ்ஞாதிக்கன் 

கவளிலய வந்தான்.  மரத்தில் லசரத்த்ுக் கை்டிய கல் மூங்கில் ஏணியின் பிடிகடள கத்தியின் 

பிடியால் தை்டிப் பாரத்்து விைட்ு அவன் ஏறினான்.  யாடன எவ்வளவு தான் முயற்சி கசய்து 

பாரத்்தாலும் எை்ைாத உயரம் மருத நிரத்தின் கிடளகடள கவை்டிகயறிந்து பலமான மூங்கில் 

கை்டிய தாங்கல்களும் இடழகளும் சிடதத் கீறிய இளம் மூங்கிலால் கைட்ும் மடறவும்.  ஆள் 

உயரமுள்ள நீண்டு வளரந்்திருக்கும் லபாதப் புல்டலக் கீறிகயடுத்து சிறு கைட்ுகளாகச ்

லசரத்்தடுக்கிய அடுக்கி இரண்டு மூன்று லபரக்ள் படுத்துக் ககாள்ளும் அளவிலான பாண் 

தடுப்டப ஒை்டி ஒரு ஆள் வசதியாக நின்று புழங்குவதற்கான தைட்ு.  அதன் ஒரு ஓரதத்ில் 

டகயில் எடுக்குமளவிலான கற்களும் உள்ளன. 

 காய்ந்ே குலலந்ே கடட்ுகலள மீண்டும் முறுக்கிக்  

 கட்டி சீவிப் பக்குவப்படுே்திய மூங்கில் 

 குசச்ால் கவண் சசய்து அேன் வலளயே்லே 

 வலது லகக் குழாயில் லவே்ேனர் நடுவில் 

 கல்லல லவே்து மறு ேலலப்லபயும் தசரே்்துப் 

 பிடிே்து ஏறி வாங்கும் யாலனயும் பன்றிலயயும் 

 எலும்பு உலடகிற சுகே்லே அனுபவிக்க 

 முடியும்”6 

இவ்வாறு குடிடல கை்டி பாதுகாதத்னர.் 

 

சடங்கு முலறகள்: 

 உலரந்்த ஈற்றில் துண்டுகடளக் கீறி ஒரு முடனடயக் கூரட்மயாக்கி மற்கறாரு 

முடனயில் பழந்துணிடயச ் சுற்றி லகால்திரி டகத்திரி தீப்பந்தம் கசய்ய லவண்டியது 

ஆதாவது மிசச்மிருக்கிறதா என்று பாரத்்தான்.  சைங்குகடளச ்கசய்யும் ஈசச்ரன் லகாபாலன் 

ஒவ்கவாரு மூரத்்திகளுக்கும் தனியாகத ்தண்டுகடள மினுக்கினான்.  கரும்பசட்ச நிறமான 

எழுகின் கம்டப ஒரு முழம் நீளத்தில் முறித்து இரண்டு முடனகளிலும் லதால் சீவி கரியும் 

மஞ்களும் புரை்டினால் நீச மூரத்்தியாகிய மறுதாவுக்கு நடுலவ லதால் கடளந்து மஞ்சள் 

பூசியாரக்ள் சாத்தனுக்கு எழிலம் பாலயின் உசச்ியிலும் நடுவிலும் இரண்டு முடனகளிலும் 

மஞ்சள் சுண்ணாம்பு கலந்து பூசி சிவப்பாக்கியது. 

 பசச்ரிசிலய ேவிடட்ுடன் குலழே்து நீளமாக 

 உருட்டி அலலயில் சபாதிே்துச ்சுடச்டடுே்ே 

 போரே்்ேங்கள் அப்பம், அவல், சபாரி வரகுப் 

 சபாடி பழம் நுனியிலல லவட்டிய இலலய இப்படியாக 
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 பல சபாருடக்லள சகாண்டு சசய்ேன”7 

இவ்வாறு பல சைங்குகடள கசய்தன. 

 சைங்குகடள நிடறலவற்றும் இை்டியாதியும் உதவியாளன் ஈசச்ரனும் குளித்துவிைட்ு 

புறப்பைத் தயாராக வந்தாரக்ள்.  லதாை்ைத்திலுள்ள சில மரங்களின் கீழ் தான் எல்லா 

மூரத்்திகளும் இருந்தாரக்ள்.  கரம்ி, புத்தாடைடய தார ் பாய்சச்ி ஏத்தாப்பு கை்டி 

கவற்றுைடல மடறத்துவிைட்ுப் பிரம்டப டகயிகலடுதத்ான். 

 முதல் சைங்கு மறுதாவுக்கு ஒரு ஆஞ்சிலி மரத்தினடியில் இருந்தாள் அவள் துடைத்து 

சுத்தப்படுத்தி, எழுகின் கம்புகளும் ஏழியலம்பாடலக் கம்புகளும் நாை்டிய சிறு பந்தலில் 

குருந்லதாடல கசம்பருத்திப்பூ லபான்ற அலங்காரங்கள் கரமி பணிவுைன் விளக்லகற்றினான்.  

ஏழிலம் தண்டை ஆஞ்சியில் சாய்த்து டவத்தான்.  தீப்பந்தங்கள் வரிடசயாக எரிந்து 

ககாண்டிருந்தன.  நுனியிடலயின் அப்பம், பதாரத்்தம், வரகுப்கபாடி, கபாரி, டகத்தரி, 

லகால்திரி இடலக் குமிழில் கள்ளும் சாராயமும் கவற்றிடல பாக்கு கநலவத்தியங்கள் 

டவக்கப்பை்ைன.  தரப்்டபயும் புல்லால் புனித நீர ்கதளிக்கப்பை்ைது. 

 பல நிமிைம் நீண்ை தியானம் முைட்ையிைாத கன்னிக ககாழியின் அலகுகடளயும் 

கால்கடளயும் நடனத்த ஒருவன் அடத கரம்ியின் டகயில் ககாடுத்தான்.  லகாழியின் 

வாயில் அவன் கநல்டலயும் அரிசிடயயும் திணித்தான்.   சிறகுகடளயும் கால்கடளயும் 

லசரத்்துப் பிடித்தபடிலய அவன் முன்னால் நகரந்்தான.  துடணக் கரம்ி லகாழியின் தடலடய 

அறுத்து இடலயில் டவத்தான்.  சூடு இரத்தல் டநலவத்தியங்களிலும் விளக்குகளிலும் சிதறி 

விழுந்தது லகாழிடய வைக்குப் பக்கம் லபாை்ைான். 

 

சேய்வ வழிபாடு: 

 தரப்ுரான்களுக்கு பூடழ கசய்வதற்காக மறுதா பயங்கிரி மைட்ுமல்ல.  கபண் 

விலராதியும் கூை அவளுக்கு டநலவத்தியம் கசய்ய எடதயும் வீ;ைட்ுக்கும் ககாண்டுலபாகலவா 

கபண்கள் கதாைலவா கூைாது. 

 முண்ைனும் லகாபாலனும் காைட்ுக் கற்களால் அடுப்புக் கூை்டினாரக்ள்.  பசச்ரிசிடய 

லவக டவத்ததாரக்ள்.  லகாழிடய சுத்தம் கசய்து லவக டவப்பதற்கான லவடலடயத ்

துவங்கினாரக்ள். 

 புளியாம்புள்ளிக்கு அவலும் பழமும் சரக்்கடரகமல்லாம் லவண்டும்.  கூைலவ 

கணபதியாருக்கும் டவக்க லவண்டும்.  புளியாம்புள்ளி கம்புரானுக்கு லசவல் லகாழியின் 

இரத்தம் லபாதும்.  இடறசச்ி லவண்ைாம்.  குடும்பக்காரரக்ளுக்கும் உறவினரக்ளுகமல்லாம் 

வழிபாைாக லநரந்்த லகாழிகள் தடலயற்றுக் கிைந்து துடித்தன.  லகாழியின் உைல் பகுதி 

அவரவரக்ளுக்கு கபண்கள் பக்கதத்ில் வந்தமரவ்திலுலலா டநலவத்தியம் உண்பதிலலா 

தம்புரானுக்கு விலராதமில்டல.      சாத்தானுக்கு கள்ளு, பைட்ைசச்ாராயம், 

வரகுப்கபாடி, கவற்றிடல பாக்கு, இரத்தமும் இடறசச்ியும் கபரியவருக்குத் 

லதடவயில்டல.  டநலவத்தியம் முழவதுலம அங்லக கூடியிருப்பவரக்ளுக்கு 

கண்ைாகரக்ணனுக்கு ஒரு லகாழி மைட்ும் லபாதும் சாராயமும் பற்றிகயரியும் தீப்பந்தத்தில் 
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ககௌ;ளிப் கபாடி எறிந்த கவளிசச்மும்.திரும்பவும் மறுதாவின்முன் லகாழி இடறசச்ியும் 

பசச்ரிசிச ் லசாறு கூைலவ கள்ளும் சாராயங்கள் ஆண்கள் அடனவரும் பங்குலபாைட்ுத ்

தின்றாரக்ள்.  எல்லாம் முடிந்த பிறகு உதவி கரம்ி, முக்கண் லதங்காடய உடைதத்ு இளநீடர 

இரண்ைாகப் பகிரந்்து டவத்தான்.  கரம்ி, துளசியிடலடயக் கிள்ளிப்லபாைட்ு நல் லநரத்டத 

கதரிந்து ககாள்வதற்காக ராசி பாரத்்தான். 

 இகதல்லாம் சமயச ்சைங்கு இல்டல. சிலர ்கசய்து ககாண்டிருப்படவ மைட்ும் தான்.  

எல்லாவற்டறயும் பாரத்்தும் பங்கு வகிரத்்தும் லசாரந்்துலபான ககாசச்ுராமன் விலகி நின்று 

ககாண்டிருக்கும் குஞ்ஞாதிசச்னிைம் ரகசியமாகக் லகை்ைா  ‘ அப்பன் மைட்ும் சண்டைடயப் 

லபாைைட்ும் நான் எல்லாத்டதயும் அள்ளிகயடுத்து சாக்கடையிலல வீசிடுலறன்.”

 பத்தாம் உதயத்தின் லபாது ‘ நீரருத்தல்| எனும் கபயரில் வந்து லசரும் 

உறவினரக்ளுக்ககல் ;லாம் சாப்பிைவும் குடிக்கவும் படுக்கவும் இைம் ககாடுக்க லவண்டும்.  

அவாகள் தாராளமாக உண்டு.  உறங்கி மகிழ்சச்ியுைன் திரும்பிப் லபாவாரக்ள் குடிலில் 

உள்ளவரக்ளுக்கு மூரத்்தியின் அனுக்கிரகம் அடுத்த வருைமும் இது லபாலலவ நைக்க 

லவண்டுகமன்று எல்லலாரும் கசால்வாரக்ள்.  இப்படியக எத்தடன வருைங்கள் ஓடிவிை்ைன 

என்று கூறிக் ககாண்ைாரக்ள். 

  

கள்ளுண்ணுேல்: 

 ககாசச்ு ராமன் டவத்தியம் கசய்வதால் சில லநரங்களில்அவனால் விவசாயம் கசய்ய 

முடியாது அந்த சமயத்தில் வந்து கதால்டல கசய்வாரக்ள் மருந்துகள் கதரியும் என்னும் 

வி~யத்டத மடலயடிவாரக் கிராமத்திலுள்ளவரக்ள் அடனவரும் நன்றாகத ் கதரிந்து 

டவத்திருந்தாரக்ள்.  அது மைட்ுமல்ல பிரதிபலனாக எது ககாடுத்தாலும் வாங்க மாை்ைான் 

கல்லுவாதுக்கல் சாண்டியின் மகன்.  நாைன் பன்றி இடறசச்ி தின்றிருக்கின்றான்.  அது 

ஜீரணமாகாமல் வாந்தியும் லபதியும் வந்தது சாண்டி ககாசச்ு ராமடனத் லதடியடலந்தான். 

 ககாசச்ு ராமனுக்கு ஒரு ககாப்டப நயம் கள்ளு லவண்டுகமன்பதில் ககாசச்ுராமனுக்கு 

நிரப்்பந்தமிருந்தது.  கள்ளுக் கடைக்குப் லபாகமாை்ைான் மணமில்டலகயன்பதால் தான் 

கள்ளு கிலிைப்பதற்கான வழிடய இப்படி கண்டு பிடித்திருந்தால் கள்ளு இறக்கும் குஞ்ஞிக் 

குஞ்டஞ அவன் கூைட்ு பிடித்துக் ககாண்ைான்.  அவனுக்கு உதவியாக இரண்லைா மூன்லறா 

படனகளில் ஏறியிறங்குவான்.  குடல கை்ைவும் பாடன சீவவும் என்று அவனுைன் நைந்து 

இடதயும் கற்றுக் ககாண்ைான்.  புனங்குடலயின் கருதத்ுகள் ஒவ்கவான்டறயும் கவனமாகப் 

பிடித்து திருப்பி இரண்டு டககடளயும் லசரத்த்ுப் பிடசந்து ககாண்டிருந்தான். 

 சாண்டியின் ககாசச்ுராமன் மருந்துகடள ககாடுத்தான் கண்ணன் வாடழயிடலயில் 

கபாதிஞ்சு அடுப்புக்குள்ள கனல் சாப்பல்லல மூடி டவக்கணும் ககாஞச ்லநரத்திலல இடல 

வாடிடும்.  ஆடத எைத்து எடலயிலிருக்கற தண்ணீலராடு லசத்து 

 மருந்ே அலரசச்ு இந்துப்பு கலந்து 

 நாக்குதல தேசச்ுச ்கூடு மாறிடம் ோகம் 

 அதிகமா இருந்ோ சூடான கஞ்சிே் ேண்ணி 

 சகாஞ்சம் குடுக்கலாம்”7 



KALANJIYAM Vol 1 Issue 09, May 2025   

132 
 

சாண்டி டவத்தியடன உள்லள அடழத்தாள் குடழய லவக டவத்த மரசச்ீனிக் கிழங்கு உலர 

டவத்த இடறசச்ி ஒரு குப்பியில் சாராயம் ககாசச்ு ராமன் சந்லதகமாகக் லகை்ைான் இது 

இடறசச்ி தான என்று லகை்ைான் மாடு நல்ல ஒண்ணா நம்பர ்சாதனம் ககாசச்ு ராமனுக்கு 

குைல் கவளிலய வந்துவிடும் லபால் குமை்டியது.  ஆனால் அவன் கவளிலய இறக்கினான்.  

லகாமாமிசம் மடல அரயனுக்குக் கூைாது.  இது சடமக்கும் வீை்டிலிருந்து தண்ணீர ்கூை 

அவரக்ள் குடிக்க கூைாது.  அதுதான் அவரக்ளின் பாரம்பரியமாகும். 

  

சோகுப்புலர: 

   மானுை இனக்குழு மக்கள் லசரந்்து வாழும் கபாழுது அவரக்ளுள் விரும்பத்தக்க நிடலயில் 

ஒரு நல்ல இடசவு அடமயுமானால் அங்லக பண்பாைட்ைக் காண இயலும்.  இவ்வாறு 

இடசந்து ஒழுதுதடலப் பண்பாடு| எனலாம். பண்பாைட்ுஅடையாளங்களுள் 

முதன்டமயானதாகச ் சைங்குகள் கருதப்படுகின்றன.  மனிதனது சிந்தடனத்திறம் வளர 

வளர, வாழ்க்டக நிடல உயர உயர நாகரிகமும் லதான்றிப் கபருகிவரும் சூழலில் 

சைங்குகளும் கபருகின.  சைங்குகள் மரபு வழிப்பை்ைடவ.  மனிதலனாடும் இனக்குழுலவாடும் 

கதாைரப்ுடையன.  இசச்ைங்குகள் அடனத்துத ் தரப்பு மக்களிைமும் உள்ளன.  இனக்குழு 

மக்களிைம் இடவ வாழ்வாதாரமாக உள்ளன. 

சான்கறாண் விளக்கம் 
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